IKLONDYIAE.

240 5C
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
[ INSECTICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

COMPOSICION:
Chlorfenapyr....
Aditivos

240 g/L
e €SP 1L

Reg. PQUA N° 3502-SENASA
Grupo Quimico: Aryl Pirroles
NombreQuimico:4-bromo-2-(4-chlorophenyl)-1-ethoxy
methyl-5- trifluoromethylpyrrole-3-carbonitrile
Formula empirica: C,;H, BrCIF,N,0
Peso molecular: 407.62 g/mol.
Formula estructural:

NO INFLAMABLE
NO CORROSIVO NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS:
Estado fisico: Liquido

Color: Canela a blanquecino

Olor: Ligeramente dulce

pH: 6.5-7.2

Densidad: 1.10-1.12 g/ml a 20°C
Inflamabilidad: No inflamable

Presentaciones comerciales: 250ml, 500ml, 1L

Titular del registro: INSUMOS AGRIiCOLAS PERUANOS S.A.C
Calle Los Tulipanes 147 Oficina 701-B.

Santiago de Surco, Lima — Per(. " lNAP
Teléfono: (01) 499 7831
Importado y distribuido por: |

POINT ANDINA S.A. ~ 7
Calle Los Tulipanes 147 Oficina 701-B. @
/ \

Insumos Agricolas Peruanos

Santiago de Surco, Lima — Per(. ]
Teléfono +51 (01) 348-1018 / 349:9609

[ ]
Formulado por: POI Ilt
POINT AGRO-CHINA Ltd ENTRECAMOS

Rm 1206( Kaisa,Plaza,*+091 East Renmin
Road, Jiangyin,.Jiangsu, China.
Tel. (86-510)80618101

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:

« Grupo quimico: Aryl Pirroles.

* En caso de intoxicacion, llamar al médico inmediatamente o
llevar el paciente al médico y mostrarle la etiqueta.

« En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua
fresca por 15 minutos; si la irritacion es grave, buscar asistencia
médica.

* En caso de contacto con la piel, quitarse la ropa contaminada y
lavarse con abundante agua y jabon.

* No se ha determinado antidoto especifico, no inducir al'vamifo.

* Nota al médico: Lavado gastrico, tratamientqSintomaticoJy de
sostén.

TELEFONOS, DE EMERGENGIA:
SAMU:106;PQINT'ANDINA'S-A: (01) 348-1018

MEDIDAS/PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

o Peligrosq paraiabejas u otros atropodos benéficos.

*Peligroso para organismos acuaticos.

 \lo- Contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los
desechos y envases vacios.

* No contaminar las fuentes de agua con los restos de la
aplicacion o sobrantes del producto.

« Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de
al menos 10 metros.

* Peligroso para los animales domesticos, fauna y flora silvestre.
No permitir animales en el area tratada.

« El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para
controlar la deriva.

« En caso de derrame, recoger el producto y depositarlo en el lugar
destinado por las autoridades locales para este fin.

AOEGES

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS
Y ENVASES VACIOS:

¢ Ningln envase que haya contenido plaguicidas debe
reutilizarse. Después de usar el contenido, enjuague tres veces
este envage y vierta la solucion en la mezcla de aplicacion y
luegd_inutilfeelo triturandolo o perforandolo. Entregue o
depositelel envase en el lugar de destino dispuesto por la
altoridad competente, para su gestion.

e Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio
autorizado.

« Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

AMBIENTE



“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL
| PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

» No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y

aplicacion del producto.

« El producto es nocivo por ingestion, contacto con la piel e
inhalacion.

e Utilizar ropa protectora durante el manipuleo, mezcla y
aplicacion del producto, y para ingresar al rea tratada en las
primeras 24 horas.

* No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos,
bebidas, medicinas ni forrajes. No almacenar en casa
habitacion.

« Conservar este producto en el envase original, etiquetado y
cerrado; en un ambiente seco, sombreado y bien ventilado.
 Después de usar el producto, bafiarse con abundante agua y

jabon, cambiarse y lavar la ropa contaminada.

« Peligroso si es inhalado, evite respirar la aspersion.

 Ningun envase que haya contenido plaguicida debe utilizarse
para conservar alimentos ¢ agua para consumo.

* Realizar la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

« Conserve el producto en su envase original, bien cerrado,
etiquetado en un lugar fresco alejado del calor, seco y bajo
llave.

vt

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

KLONDYKE® 240 SC es un insecticida acaricida de contacto e
ingestion su uso estd destinado en campo abierto en el cultivo de
tomate para prevenir y controlar el ataque de Spodoptera eridania.

Para su aplicacion, mezclar la dosis recomendada en un poco de
agua hasta obtener una suspension uniforme. Luego vaciar el
contenido en un cilindro o tanque de aplicacion y completar con
agua requerido hasta la capacidad total. Aplicar con una mochila
manual o motorizada buscando obtener un tamafio de gota fina
para una adecuada cobertura sobre el cultivo.

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS Y ROPA DE PROTECCION
Para preparar la mezcla, utilizar guantes y botas de goma, delantal,
tapabocas y careta de proteccion. Durante la aplicacion, utilizar
guantes y botas de goma, overol, mascara o respirador, gafaswy
gorro.

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

El nimero de aplicaciones del KLONDYKE® 240 8$C.esta en funcion
al nivel de dafio del insecto sobf€ &l cultivo. Se"recomienda hacer
aplicaciones cada 15 diassElnamerowde aplicaciones por campaiia
pueden ser de hasta 2.

PERIODO DE REINGRESO
No entre a las areas tratadas durante las primeras 24 horas
después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD )

KLONDYKE® 240 SC en general se aplica solo con un surfactapte.
Se recorgienda no mezclar KLONDYKE® 240 SC con ningfin otro
insecticida.

FITOTOXICIDAD

La aplicacion de dosis superiores @1as,sefialadas €n el cuadro de
usos, podrian ocasionar fitotexicidagenel.eultivo. Aplicar solo las
dosis sefialadas en el guadro de usos

EFECTOS SOBRE OTROS CULTIVOS
No tiene efecto sobre otros cultivos.

EFECTO SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS Y/O SUSCEPTIBLES
No se han reportado efectos sobre otros cultivos ni susceptibilidad.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del
producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la
etiqueta y que es eficaz para lo fines aqui recomendados, si se usa y
maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere
mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el
distribuidor del producto.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

PLAGA DOSIS PC LMR
CuLTIVO . _ i (opm)
NOMBRE COMUN | NOMBRE CIENTIFICO | my/200L | L/ha | (dias) | (PP
Tomate Gusano masticador | Spodoptera eridania | 125-150 |0.25-0.30 7 0.05

PC: Periodo de carencia en dias
LMR: Limite maximo de residuos (partes por mill6n)
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